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/\ VAROITUS

M Lue kdyttoopas huolellisesti ennen kdyttoa.
WSailytd tama kayttdopas mydhempada kdyttoa varten.

Nabtesco
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‘Johdanto

Kiitos, etta olet ostanut Nabtesco ALLUX™:n.

ALLUX™ on mikroprosessoriohjattu polviproteesinivel, jossa on nelipalkkinen nivel, joka tarjoaa turvallisen
ja miellyttavan kavelyn hydraulisen ohjauksen ja tietokoneohjauksen yhdistelman avulla.

Nabtesco Corporation on laatinut taman kayttdoppaan (jdljempana "tama asiakirja”) ALLUX™-laitteen
turvallisen ja miellyttavan kayton varmistamiseksi.

Tdssa asiakirjassa kuvataan tyypilliseen kayttoon liittyvia asioita, kuten jaloittelua ja kavelyd, huoltoa,
vianetsintad ja varoituksia, jotka kaikkien ALLUX™-jarjestelmaa kdyttavien on hyva tietaa.
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‘Térkeéé tietoa

ALLUX™:n kayttotarkoitus

ALLUX™ on suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi polviproteesina polviamputoitujen, polvi- ja lonkka-
amputoitujen potilaiden yldpuolella. Ald kdyta ALLUX™ -niveltd muihin tarkoituksiin. Lonkkaproteeseissa
suositellaan kdytettavaksi vaantdadapteria, joka estada ALLUX™ -niveleen kohdistuvan suuren vaannon.
ALLUX™:n spesifikaatiot, katso 2.Tuotekatsaus.

W Alakayta ALLUX™:54 spesifikaatioalueenulkopuolella. Alimuokkaarunkoataiosia.
Tama voi aiheuttaa loukkaantumisen tai vahingoittaa ALLUX™ -laitetta.

VAROITUS

ALLUX™:n turvallista kasittelya koskevat varotoimet

Nabtesco Corporation (jdljempdna "Nabtesco”) ei voi ennakoida kaikkia ALLUX™:n mahdollisia
jaanndsriskeja eika inhimillisista virheista ja kayttdymparistosta johtuvia riskeja.

Vaikka ALLUX™ -proteesin kasittelyyn (proteesin kokoamiseen, sadtamiseen ja huoltoon) liittyy paljon
ohjeita ja kieltoja, kaikkia ndita asioita ei voida kuvata tdssa asiakirjassa tai ALLUX™ -proteesin rungossa

olevissa varoitustarroissa.

ALLUX™ -valmistetta kasiteltaessa on siis noudatettava tassa asiakirjassa mainittujen varotoimenpiteiden
lisaksi my0Os proteesipolvinivelen edellyttamia turvatoimenpiteita.

ALLUX™:n turvalliseen kasittelyyn liittyvat erityisen tarkedt seikat on kuvattu jdljempana.

Lue tama asiakirja perusteellisesti

Ennen ALLUX™:n kasittelyd lue tama asiakirja huolellisesti ja ymmarra sen sisaltd. Noudata tiukasti
asiakirjassa mainittuja turvallisuusohjeita.

Kokoonpanijoiden ja saatdjien patevyysvaatimukset

Ainoastaan ALLUX™-lisenssiseminaarin saaneet henkil0t saavat koota ja saataa sita. Kysy tarvittaessa
ALLUX™-sertifioidulta proteesitaiteilijalta.

ALLUX™ Kiyttsopas



(Tietoja tasta asiakirjasta

Taman asiakirjan kohde
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Tama asiakirja on tarkoitettu proteesien kayttdjille.

Tekijanoikeus

Nabtesco omistaa taman asiakirjan tekijanoikeudet. Mitdadan osaa piirustuksista ja teknisista asiakirjoista,
mukaan lukien tama asiakirja, ei saa kopioida milldan tavoin (kopioimalla tai tallentamalla sahkaisille

tietovalineille) ilman ennakkolupaa.
Jos sinulla on kysyttavaa taman asiakirjan tekijanoikeuksista kopiointia tai viittaamista varten, ota yhteytta

Nabtescoon.

Kun tama asiakirja on kadonnut tai vahingoittunut

Jos tdma asiakirja tai jokin siihen liittyva asiakirja katoaa tai vahingoittuu, pyyda valittdmasti paikallista
myyntiedustajaa tai jakelijaa (jaljempana ‘jakelija’) antamaan se uudelleen. ALLUX™:n kasittely ilman tata
asiakirjaa voi aiheuttaa tapaturmia.

Tiedot

Taman kayttdoppaan tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta tuotteen parantamiseksi.

Tavaramerkit

@®Android on Google Inc:n rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
@105 on Ciscon tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa, ja sitd kdytetaan

lisenssilla.

@Bluetooth-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisterdityja tavaramerkkejd, ja
Nabtesco Corporation kayttaa naita tavaramerkkeja lisenssin perusteella.

@®QR-koodi on Denso Wave Incorporatedin rekisterdity tavaramerkki.

@Kaikki muut yritysten nimet ja tuotenimet ovat kyseisten yritysten tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkeja.

ALLUX™ Kiyttsopas



‘Témén asiakirjan rakenne

Tama asiakirja koostuu seuraavista luvuista.

—]
Q)
Q):
>
Q
),
Q
.
=.
Q
>
=
Q
=~
()
>
>
()

Luvun otsikko Sisalto

Johdanto Taman asiakirjan padpiirteet ja tarkoitus
Tarkeaa tietoa Kayttotarkoitus, tietoa ALLUX™ -valmisteen turvallisesta kasittelysta
Tietoja tasta asiakirjasta Tata asiakirjaa koskevat huomautukset
Taman asiakirjan rakenne Taman asiakirjan kunkin luvun sisaltoé
1. Turvatoimet Turvatoimet
2. Tuotteen yleiskatsaus ALLUX™:n tekniset tiedot
3. Ennen kayttoa ALLUX™ ja lisdvarusteiden nimet ja mallit
4.Turvallinen asento Selitys siitd, miten ottaa turvallinen asento
5. Valikoivat tilat Sovelluksen kaukosaatimen kayttaminen

sovelluksen mukaan Kauko-ohjaus Valintatilojen selitys sovelluksen mukaan Kaukosaadin
6. ALLUX™:n tilat ALLUX™:n tilojen ja varindhalytysmallien selitys
7. Latausmenettely ALLUX™in ja vara-akun latausmenettelyt.
8. Huolto-osat Huolto-osien selitykset
9. Vianmaaritys Menetelmat, joilla vahvistetaan tunteen parantaminen
10. Havittaminen ALLUX™:n havittamistapaa koskeva selitys
11. Maaraaikaistarkastus Selvitys maaraaikaistarkastuksista ja takuusta
12. Takuu Selitys takuusta
13. Kdytetyt symbolit Selitys etikettien symboleista

ALLUX™ Kiyttsopas
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[Turvallisuusohjeet

1.1 Symbolien madritelma

Tassa kayttoohjeessa kdytetadn seuraavia merkkisanoja luokittelemaan ja selittamaan vaaroja ja vahinkoja,
jotka voivat aiheutua, jos laitetta ei kdytetd ohjeiden vastaisesti.

lImaisee mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa kuolemaan tai
VAROITUS vakavaan loukkaantumiseen, jos sita ei valteta.

lImaisee mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa lievaan tai
VAROITUS kohtalaiseen loukkaantumiseen, jos sitd ei vdlteta.

ILMOITUS Vain vahingot.

Edelld mainittuna suojatoimenpiteend noudatettavat ohjeet on luokiteltu ja selitetty seuraavien
kuvakkeiden avulla.
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Osoittaa toimet, joita et saa tehda tuotetta kdsitellessasi.

Osoittaa toimenpiteet, jotka sinun on tehtava ohjeiden perusteella
tuotetta kdsitellessasi.

1.2 Varoitus

Noudata tarkasti seuraavia ohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti.

/N\VAROITUS

W Varmista, ettd luet kdyttoohjeet.
Vadrdnlaisessa kaytossa osat voivat vaurioitua tai rikkoutua, mika voi johtaa putoamiseen.

W Kun havaitset epdnormaalia melua, leikkid tai hydraulisen vastuksen pienenemistd, lopeta kayttod
ja ota yhteys jalleenmyyjaan.
Jos kaytat sitd, kun se tuntuu epdanormaalilta, osat voivat vaurioitua tai rikkoutua, mika voi johtaa
putoamiseen.

WAIS kayta kayttajalle, joka painaa yli 125 kg.
Jos painoraja ylittyy, osat voivat vaurioitua tai rikkoutua, mika voi johtaa putoamiseen.

WAl kanna raskaita esineita koko ajan.

W AI3 suorita vakivaltaisia toimintoja, kun kuljetat raskasta esinetta.

WAl kaytd, jos kdyttdja ei ole sellaisessa kunnossa, ettd han voi kayttaa proteesin polvinivelta.
Tama voi aiheuttaa oireiden pahenemista.

WAIS kdytd urheiluun.

MEi saa kdyttad muuhun tarkoitukseen kuin polviproteesin tekoniveleen. Osat voivat vaurioitua tai
rikkoutua, mikd voi johtaa kaatumiseen.

W Kun taivutat ALLUX™-telinettd, dla laita kattdsi polvinivelen taakse.

W Kun ojennat ALLUX™:33, ala koske polveen.
Tama voi aiheuttaa vammoja, jos kasi jaa kiinni polviniveleen.

M Ole varovainen, jotta muotin suojus tai sukka ei jaa kiinni nelipalkkisen I
liitososaan tai muihin osiin.
Se voi aiheuttaa toimintahdirion.

ALLUX™ Kiyttsopas




@ Turvallisuusohjeet

1.3 Varoitus  Noudata tarkasti seuraavia ohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti.

/\ VAROITUS

WALLUX™:n saato on annettava ALLUX™:n kasittelyyn valtuutetun proteesinsovittajan tehtavaksi.
Vaard saato voi heikentda kavelyn turvallisuutta ja mukavuutta.

M Lataa ALLUX™ -laitteen runko ennen sen kayttoa.
Normaali kdvely on mahdotonta, jos akku tyhjenee kayton aikana.

WKun olet saatanyt sitd pitkdan viestintatilassa, lataa se. Tiedonsiirto vaatii enemman virtaa ja
tyhjentda siten akun nopeammin.

W S3ada ALLUX™ ymparistdssd, jonka lampdtila on 0 °C/+32°F - 0 °C/+32°F.
+40°C/+104°F(Suositus:4+20°C/+68°F)
Lampatila voi vaikuttaa flex/extension-vastukseen.
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WAl koskaan yritd purkaa tai muuttaa tuotetta.
Osat voivat vaurioitua tai rikkoutua, mika voi johtaa putoamiseen.

MAI3 aseta magneettia lihemmaksi tai kdyta magneettikentdssa tai ymparistdssa, jossa on
voimakkaita sahkdmagneettisia aaltoja (esim. magneettikuvaus).
Voi johtaa toimintahairiéon.
W AIG kdyta tuotetta matalapaineisella alueella, kuten korkealla vuorella.
B Muista antaa kayttdjalle oheinen kayttdopas ja selittda kayttdohjeet.
W AI3 anna tuotteelle voimakasta iskua pudottamalla sitd korkealta. Osat voivat vaurioitua tai
rikkoutua, mikd voi johtaa putoamiseen.
WAI3 kdytd ympdristdssa, jonka l[dmpdtila on alle -10 °C/+14°F tai yli +40 °C/+104°F.
Ulkoinen jatkovastus voi muuttua, mika johtaa putoamiseen.
W A3 lataa akkua milladn muulla kuin sille tarkoitetulla laturilla. Epanormaalin jannitteen kdyttd voi
johtaa toimintahdirioon.

WAl5 koskaan yritd purkaa, kuumentaa, oikosulkea tai laittaa akkua fireen. Voi johtaa muoviosien
epamuodostumiseen, voi johtaa toimintahairiéon.

W Varmista, ettd tuotteeseen ei padse tunkeutumaan kiinteitd hiukkasia tai vieraita esineita. Osat
voivat vaurioitua tai rikkoutua, mika voi johtaa putoamiseen.

W AI3 upota tuotetta nesteisiin, kuten veteen.
ALLUX™ ej kesta vesisuihkujen, hdyryn tai upotuksen tunkeutumista.

M Jos se kastuu, pyyhi ALLUX™ firmly nukkaamattomalla liinalla ja anna sen kuivua taysin ilmassa
varjossa.

W AI3 koske nesteisiin, kuten suolaveteen, kloorattuun veteen, saippuaveteen, geelisaippuaan,
kehon nesteisiin ja eritteisiin.

W Jos ALLUX™ joutuu kosketuksiin edelld mainitun nesteen kanssa, pyyhi se puhtaalla vedelld
kostutetulla nukkaamattomalla liinalla.
Saattaa aiheuttaa osien ruostumista jne. ja toimintahairigita.

M AI3 kdyta mitdan pesuainetta tai liuotinta (ohenninta) sen puhdistamiseen.
Rasvan varjaytyminen, kuivuminen ja epdnormaalit danet.

1.4 |lmoitus  Noudata tarkasti seuraavia ohjeita.

ILMOITUS

WAIS jata tai sailyta ymparistéssd, jonka lampdtila on alle kaksi astetta.
-20 °C/-4°F tai yli +60 °C/140°F.

WAl lataa ulkona.

WAId jata laitetta kayttdmatta pitkaksi aikaa.
Voi aiheuttaa suorituskykyongelmia tai vikoja, koska akku on taysin tyhja, hydrauliikkadljyn tai
laakerirasvan laatu heikkenee ja/tai polviakseli asettuu fiksoituneeseen asentoon.

ALLUX™ Kiyttsopas




KTuotteen yleiskatsaus

2.1 ALLUX™:n yleiskatsaus
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ALLUX™ on polvinivel, jossa on nelipalkkinen linkitysmekanismi, joka ohjaa elektronisesti seisonta- ja
heilahdusvaiheita. Se mahdollistaa sujuvan kavelyn kavelynopeuden mukaan ja mahdollistaa rinteeseen
tai portaisiin laskeutumisen edellyttdaman taipumisen. Turvalukitustoimintoa voidaan kdyttad estamaan
ALLUX™:n dkillinen taipuminen ja kompastumisenestotoimintona, kun varpaat kompastuvat maahan jne.
Sisdinen virtalahde tukee proteesin kdyttoa 5000 askeleen ajan pdivdssd 4 paivan ajan (vain suuntaa-antava
arvio, koska se voi vaihdella kayttéolosuhteiden mukaan).

2.2 Perusrakenne

ALLUX™:ssa on alhaalla pyramidisovitin ja ylhaalla joko pyramidi- tai kierresovitin. Runko on valmistettu
hiilestd ja lenkkiosat alumiiniseoksesta. Asento- ja heilahdusvaiheen ohjaus tapahtuu hydraulisella sylinterilla.

Pyramidi- tai kierretyyppi

/

Linkin osa

Sisdinen akku

Latausliitin

Mikroprosessori

Hydraulinen sylinteri

Runko

\

Pyramidisovitin

ALLUX™ Kiyttsopas



@ Tuotteen yleiskatsaus
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2.3 Kansainvalisen standardin sertifiointi

@®Rakenteellinen kestavyys

ALLUX™ testattiin 3 miljoonalla kavelysyklilla 125 kg:n kuormituksella, mika vastaa keskimaaraista tydmatkaa
noin 3 vuoden aikana. Emme ota vastuuta tuotteen ikadntymisesta tai vaurioitumisesta.
*Tuotteille, joilla on pidennetty takuu: Rakenneosien vaihto kuuluu takuun piiriin.

5010328-P6-125kg™ N\

*) Kehon massan raja-arvo, jota ei saa ylittaa. Erityiset kayttoolosuhteet ja -rajoitukset on
Y/ f \ esitetty valmistajan kirjallisissa ohjeissa kayttotarkoituksesta.

®K-taso

K2-taso : Kayttdja selviytyy pienistd ympadristoesteistd, kuten reunakivistd, portaista tai epasaanndllisesta maasta

seka sisatiloissa ettd kodin ymparilla.
K3-taso : Kayttdja selviytyy useimmista ymparistoesteista ja voi kavella eri nopeuksilla. Yksinkertaisen kavelyn

lisaksi han voi tehda myds kevyttd tyota ja harrastaa liikuntaa.
K4-taso : Lapset, urheilijat jne.

@EMC-tiedot

ALLUX™ kuuluu ryhman 1 ja luokan B laitteisiin [IEC/EN60601-1-2 mukaisesti. ALLUX™ edellyttaa erityisia
varotoimenpiteitd EMC:n (sahkdmagneettinen yhteensopivuus) suhteen, ja se on asennettava, otettava
kayttdon ja kdytettdva seuraavien tietojen mukaisesti.

WAl kaytd muita kuin toimitettuja kaapeleita tai muita kaapeleita.
valmistajan, Nabtesco Corporation, maarittelemat kaapelit.

M Al5 kdytd muita kuin madritettyjd oheislaitteita, joiden kanssa lukuun ottamatta
antureita ja kaapeleita, joita Nabtesco Corporation myy kuin sisdisten komponenttien

A varaosina.
Tama voi johtaa ALLUX:n pddstojen lisdantymiseen tai hdirionsietokyvyn
VAROITUS heikkenemiseen.

W Al5 kdytd ALLUX:aa muiden laitteiden vieressd. Kannettavat ja siirrettavat RF-
viestintalaitteet voivat vaikuttaa ALLUX:dan. Jos vierekkainen kayttd on valttamatonta,
ole varovainen.

B Lue tama kdyttoohje huolellisesti, jotta valtat syttymisen tai sahkoiskun vaaraa.

@®Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nabtesco Corporation vakuuttaa taten, ettd seuraava | luokan ladkinnallinen laite on laakinnallisista laitteista
5 pdivana huhtikuuta 2017 annetun EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEN (EU) 2017/745

olennaisten terveys- ja turvallisuusvaatimusten mukainen.
laitteista, direktiivin 2001/83/EY, asetuksen (EY) N:o 178/2002 ja asetuksen (EY) N:o 1223/2009 muuttamisesta

seka neuvoston direktiivien 90/385/ETY ja 93/42/ETY kumoamisesta.

ALLUX™ Kiyttsopas



@ Tuotteen yleiskatsaus
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2.4 Erityispiirteet

@Tyyppi: NE-Z41 (pyramidi), NE-Z41SH (kierteitetty). @Vedenkestavyys: IP44
@Kayttoalue ja painorajoitus: @5Sisdinen virtaldhde:
~K3:125kg (275 Ib) Litiumioniakku
K4 : 100kg (220 Ib) @ Viestintdetdisyys: 5 m:n sisalla
@Paino: 1510g(NE-Z41)/1520g(NE-Z41SH) @Kayttolampoatila:
@Suurin ulostulokulma: 180e. -10°C/+14°F ~ +40°C/+104°F

M Huomaa, ettd edelld mainitulla lampdtilojen toiminta-alueella hydrauliikan vastus
pienenee korkeammissa ldmpdtiloissa ja kasvaa matalammissa lampdtiloissa.

VAROITUS B Normaalia kdvelya ei tueta, mika voi johtaa kaatumiseen.

MAl4 anna tuotteelle voimakkaita iskuja, kuten etukannen lydmista tuotteeseen.
Tama voi heikentaa sen vedenpitavyytta.

WAl upota tuotetta veteen.

M Al3 pese tuotetta korkeassa limpétilassa tai korkealla paineella. Tdimé voi
aiheuttaa veden tunkeutumisen ja vahingoittaa tuotetta.

HUOMAUTUS IJ“os tuote kastuu, pyyhi kosteus pois.

MAI3 anna suolaisen veden, kuten meriveden, kiinnittya tuotteeseen.

M Jos tuotteeseen tarttuu muuta nestetta kuin vettd, pese tuote. Ala kaytd mitdan
pesuainetta.
Tallainen neste voi aiheuttaa ruostumista tai korroosiota.

M Suurin flexion-kulma voi olla alle 180 ° riippuen pistorasian muodosta ja
hartsitulpan olemassaolosta.

®Mitat:
NE-Z41 NE-Z41SH
A 295 mm 287 mm
B 30mm 22 mm
C 268 mm 266 mm
D 15 mm 15 mm A
E 21 mm 21 mm
F 76 mm 68 mm
G 16,5 mm 14 mm

% 1 tuuma = 25.4mm
% Edelld mainittuja tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta tuotteen
parantamiseksi.

ALLUX™ Kiyttsopas



E Ennen kayttoa

3.1 Osaluettelo

ALLUX™-pakkaus sisaltda seuraavat osat. Tarkista, onko kaikki mukana.

[Paarunko ja lisavarusteet]

ALLUX™ %

Varapariston pidike

&

NE-Z41 NE-SCO1
Kayttdohje Kayttdopas o
81-5500125 81-5500126 Tama asiakirja

Bluetooth-salasana ja
yksikdn numero
81-5500133

ALY
—

Maaraaikaistarkastuksia
koskevat tiedot
81-SS00135

[Suunnitellut laitteet])

Latausportin korkki

Virta pois paalta -korkki

Pistokkeen sovitin (r UL)
NE-PAXX

Vara-akun latauskaapel
NE-CLO1

NE-CCO1 ~ NE-CC02 b
Vara-akku pac Jatkokaapeli
NE-SBO1 NE-CLO2
Akkulaturi -4 AC-sovitin
NE-BCO1 (_/ NE-ADO1

% Tulpan muoto riippuu tilatusta muodosta.

% Varaparistopaketti ei valttamatta sisally toimitukseen tilatusta lomakkeesta riippuen.

ILMOITUS

MAl3 kdyta muita kuin nimettyja oheislaitteita.
Tama saattaa aiheuttaa ALLUX™:n kaatumisen.

ALLUX™ Kiyttsopas
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KTurvaIIinen asento

4.1 Turvallinen asento ja viestintavalmius
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"Turvallinen asento” tarkoittaa asentoa, joka otetaan tilan vaihtamiseksi ennen sovelluksen kauko-
ohjaimen kdyttoa tai yhteydenpitoa sovelluksen kauko-ohjaimen kanssa. Varmista, ettd ymmarrat
seuraavat turvalliset asennot ennen ALLUX™:n kayttoa.

[Turvallinen asento]

kun polvi on suorassa ALLUX™ tilassa et paina ALLUX™:n pdalle ja
-laitteella ja voit painaa sen = T voit taivuttaa polveasi.
paalle kehon painoa.

>

kohdistamista ALLUX™ -laitteeseen, pida kiinni kaiteesta tai istu alas.

c M Al3 ota asentoa epavakaassa tilassa. Kun otat turvallisen asennon ilman kehon painon
Voit menettaa tasapainosi ja kaatua.

VAROITUS

Virran sadstamiseksi ALLUX™ ei ole aina viestintatilassa. Yhteystila aktivoituu ALLUX™ -laitteessa 5 minuuttia
sen jdlkeen, kun olet kevyesti taivuttanut ja ojentanut, tai 5 minuuttia sen jalkeen, kun olet poistanut kehon
painon ja sen jdlkeen asettanut sen, tai 5 minuuttia sen jalkeen, kun akkulaturi tai virta OFF -korkki on irrotettu
ALLUX™ -laitteesta. Kun ALLUX™-yhteys on muodostettu, tamad tila kestdd, kunnes yhteys katkaistaan.

Kun nouset lentokoneeseen tai muuhun vastaavaan ajoneuvoon ja sinun on kytkettava ALLUX™:n langaton
toiminto paalle, voit kayttaa sovelluskaukosaddinta sen paalle kytkemiseen. Jos haluat aktivoida langattoman
toiminnon uudelleen taman tilan jalkeen, noudata alla esitettyd menettelya.
(DPoista akkulaturi tai virtalahteen OFF-korkki ALLUX™:sta.
(@Tapauksessa kuormitukset kohdistetaan ajoittain varpaaseen tai kantapaahan nelja kertaa (tata toimintoa
voidaan muuttaa adlypuhelimessa).
Langattoman toiminnon uudelleenaktivoinnista ilmoitetaan varinalld, kun toiminto on kaytossa @ suoritetaan.

@@  sckuntia :aktivoi langattoman toiminnon.

Huomaa, ettd tdma tarina tapahtuu, jos toiminto @ suoritetaan, vaikka langaton toiminto on aktiivinen.
(Enintaan firmware-versio 50.38)

Tee ndin
Teendin nelja
nelja / kertaa.
kertaa.
o~ o~




EVaIikoivat tilat sovelluksen mukaan Kauko-ohjaus

5.1 ALLUX™-toimintatilat
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ALLUX™:ss& on viisi toimintatilaa.

1.Normaali tila 2.Flexion kulman rajoitustila 3.Variable selective flexion lock mode
4 Full extension lock mode 5.Free swing mode

Vaihda toimintatiloja sovelluskaukosdatimella. Sovelluskaukosaatimen valinnaisia painikkeita voidaan
mukauttaa tarpeen mukaan.
Kysy neuvoa proteesilaakariltasi.

5.2 Sovelluksen kauko-ohjaus

Asenna dlypuhelimen sovellus Remote Control.
@ ALLUX™ tukee seuraavia kayttojarjestelmia (OS):
Android:7 tai uudempi

(Ei ole mitaan takeita siita, etta se toimii kaikissa Android-laitteissa.)
i0S.):13 tai uudempi

@ Asennus- ja saatdomenetelmat vaihtelevat kayttojarjestelmasta riippuen. Lataa

kayttojarjestelmaa vastaava kayttdohje alla olevasta verkkosivustosta ja noudata
ohjeita.

Verkkosivusto sovelluskaukosadtimen kdyttdohjeen lataamista varten:
https://mobilityassist.nabtesco.com/app_info/

€3 Bluetooth

Bluetoothiin liittyvat varotoimet

M Bluetooth-laitteen lahettamat radioaallot voivat vaikuttaa elektronisten laitteiden ja
muiden laitteiden toimintaan.

Kytke Bluetooth-laitteet pois paalta, kun olet junissa etuoikeutettujen paikkojen
laheisyydessa, alueilla, joissa syntyy palavaa kaasua, kuten lentokoneissa, automaattisten
ovien ja halytyslaitteiden laheisyydessa, silla se voi aiheuttaa onnettomuuden.

BMEmme ota vastuuta tietojen vuotamisesta Bluetooth-tekniikkaa kdytettaessa.

BT3ama tuote ei takaa langatonta yhteytta kaikkien Bluetooth-laitteiden kanssa. Liitettavan
Bluetooth-laitteen on oltava Bluetooth SIG:n maaritteleman Bluetooth-standardin
mukainen ja silla on oltava vahintaan sertifiointi. Lisaksi, vaikka liitettava laite olisikin
Bluetooth-standardin mukainen, laitteen ominaisuuksista ja spesifikaatioista riippuen
voi esiintyd ilmiditd, kuten yhteyden muodostamisen estyminen tai erilainen ndytto/
toiminta.

M AI3 pura tai muokkaa tata tuotetta, silla taman tuotteen langaton toiminto on tuote on
sertifioitu teknisten standardien mukaiseksi.

ALLUX™ Kiyttsopas E



@ Valikoivat tilat sovelluksen mukaan Kauko-ohjaus

5.3 Kaytto sovelluksen kaukosaatimella
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Toimintatila voidaan valita dlypuhelimen sovelluksen kaukosaatimella jne.

Vaihda tilaa napauttamalla sovelluksen kaukosdadtimen painiketta 5 minuutin kuluessa polven
taivuttamisesta ja venyttamisestd tai kehon painon poistamisesta ja sen jalkeen sen kadyttamisesta
turvallisessa asennossa seisten.

Palaa normaalitilaan painamalla sovelluskaukosaatimen 1-painiketta.

M Jos kaytat dlypuhelinta, ole varovainen, jotta painikkeet jne. eivat toimi vaarin.
Tilan tahaton vaihtaminen voi johtaa kaatumiseen.
* Tarindhalytys kuuluu, kun tila vaihdetaan. Jos tahaton tarinahalytys tapahtuu,
varmi a tarki nko sovelluskaukosaatimen virheellinen toiminta on
VARGITUS armista, etta tarkistat, onko sovelluskaukosaatime eellinen toiminta o
tapahtunut.

M Al5 kaytd sovelluskaukosaadinta missadn, missa radioaallot ovat kiellettyja,
esimerkiksi lentokoneissa jne.

ILMOITUS B Akkulaturin ja virtakorkin kytkeminen ja irrottaminen johtaa siihen, etta ALLUX™
palaa normaalitilaan, joka on asetettu kdyttamalla sovelluksen kaukosaatimen
1-painiketta.

Ole varovainen, silld tila voi vaihdella ennen ja jalkeen latauksen.

@Ota turvallinen asento. (Katso 4. Turvallinen asento)

®Napauta sovelluksen kaukosaatimen painikkeita 1-5.
@Taman jalkeen ndyttoon tulee ponnahdusikkuna. Valitse "OK”.
pu——

. tarind kuuluu 2 sekunnin ajan.
@Valittu tila otetaan kayttoon. - -

Toimintatilat

(ONormaali tila: normaali kévely --- painike 1 tai valinnainen painike

@Flexion angle limit mode: lukitse ALLUX™ maarattyyn kulmaan --- valinnainen painike.

(®Vaihteleva valikoiva flaksion lukitustila: lukitsee ALLUX™:n sovelluskaukosaatimelld maaritettyyn
kulmaan --- valinnainen nappain

@Taysin ulosvedon lukitustila: lukitse ALLUX™ tdysin ulosvedettyyn asentoon --- valinnainen painike.

(®Free swing-tila: yllapitda vahiten vastusta flexionia ja laajennusta vastaan --- valinnainen painike

Jos toimintatilaa ei ole vaihdettu aiottuun toimintatilaan, mika johtuu Jos painiketta

c M Tarkista toimintatilan muutoksen jalkeen ALLUX™:n kayttdytyminen liikuttamalla sita.
kdytetaan vadrin, voi tapahtua onnettomuus, kuten putoaminen.

VAROITUS

ALLUX™ Kiyttsopas




@ Valikoivat tilat sovelluksen mukaan Kauko-ohjaus

5.4 Normaali tila

5.4.1 Yleiskatsaus

Normaalitila on sadadetty normaalia kdvelya varten. Arvioimalla erilaisia kavelytilanteita ja normaaleja liikkeita
anturin avulla ALLUX™ s&ataa automaattisesti flexion- tai extension-vastuksen.

5.4.2 Tuotto Toiminto

Seuraavissa tilanteissa ALLUX™ antaa periksi, lisda flexion-vastusta ja antaa polvien taipua hitaasti.

Seisominen Sisddn istuminen Sisdan Portaita alaspdin ~ Menee alamdkeen
nouseminen
WPida kiinni kaiteesta, kun laskeudut portaita alas.
Tuotteen tarkoituksenmukainen kdyttaytyminen voi aiheuttaa putoamisen.
VAROITUS

5.4.3 Kavelynopeuden automaattinen saatotoiminto
ALLUX™ s3adtaa flexion- ja extension-vastuksen automaattisesti kavelynopeuden mukaan.

M Tarkista asetus turvallisessa paikassa,
esimerkiksi rinnakkaistankojen
valissa.

Epdasianmukainen saato voi
aiheuttaa huonon ajoituksen.

A i
- 4 a0 oA

) )
S 1\ |

VAROITUS

5.4.4 Istuma-asento

Istuma-asennossa ALLUX™ ei aiheuta vastusta ojennuksessa tai ojennuksessa.

A

)!\ VAROITUS

B Kun nouset ylos istuma-asennosta, painota proteesin puoleista
puolta.

Vapaa tila jatkuu, mikd voi aiheuttaa polven taipumisen.

5.4.5 Turvalukko

Kun taakkaa kuormitetaan ja polvia taivutetaan jatkuvasti muutaman sekunnin ajan, ALLUX™ |ukitsee flexion-
vastuksen tiettyyn kulmaan. (Tama toiminto voidaan kytked pois paalta tai herkkyytta voidaan saataa).

O

M Turvalukituksen aikana,

A 2 jatkaa lihomista ALLUX™.
M Lukko voi vapautuu,

mika aiheuttaa ALLUX™

VAROITUS .
talpumaan.

ALLUX™ Kiyttsopas
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@ Valikoivat tilat sovelluksen mukaan Kauko-ohjaus

5.4.6 Polkupyora

Kun ajat polkupyoralla ALLUX™:II3, laske Stance Resistance -arvo alhaiselle tasolle, jotta se voi helposti flex.

A

VAROITUS bucking ja kayttaja voi pudota.

M Jos polkupyoralla ajaminen on mukavampaa “vapaassa tilassa”, varmista, etta kayttaja
pystyy seisomaan kdyttamalla danipuoltaan ajoasennossa. Varmista, ettd han on
tietoinen siitd, ettd jos proteesia kdytetddn seisomiseen, kun pysdyttaminen ei ole
mikroprosessorin kompastumisen palautusta tai korkeaa vastusta, joka estaa polven

5.5 Taivutuskulman rajoitustila

flexion-kulman rajoitustilassa flexion-vastus lukittuu maarattyyn kulmaan, kun taas venytysvastus pysyy

vapaana.
a;ﬁ;%
°~v pA
0600 ’ - /1 "

5.6 Muuttujavalikoiva fleksionilukitustila

ILMOITUS

M Taivuta ALLUX™ nopeasti
lukituskulmaan; ala pysahdy keskelle.
ALLUX™ voi vahingoittua.

ALLUX™ muistaa kulman, jossa muuttuva selektiivinen fleksionilukitustila on kytketty paalle.
Fleksiovastus lukittuu, kun se saavuttaa kyseisen kulman, kun taas ekstensiovastus pysyy vapaana.

5.7 Tayden pidennyksen lukitustila

Polvet on lukittu tdysin ojennettuun tilaan. Jos
haluat vaihtaa toimintatilaa lukittuna olevan
sovelluskaukosaatimen avulla, aseta paino

ALLUX™:n paalle ja poista se sitten.

ILMOITUS

MTaivuta ALLUX™ nopeasti
lukituskulmaan; ala pysahdy keskelle.
ALLUX™ voi vahingoittua.

5.8 Vapaa keinutila

Vapaassa keinutilassa ALLUX™ pidetaan vapaana.




KALLUXTN‘in valtiot

6.1 ALLUX™:n tilat
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ALLUX™:ssd on lataustila, vara-akun pac-liitantatila, korkean lampétilan tila ja akun tyhjennystila. Kun tilaa vaihdetaan,
tdrind ilmoittaa kayttdjalle tilan vaihtumisesta, ja voit testata tdrindkuvioita sadtdessasi tilaa. ALLUX™:n sisdinen
virtaldahde on suunniteltu kestdmaan 4 pdivaa ja proteesin ottamien askelten maara on 5000 askelta paivassa. Kun
akun jaljelld oleva kdyttoaika on alle 3 tuntia, annetaan halytys varindlld. Jos varaparistopaketti kytketdan talld hetkelld,
ALLUX™:33 voidaan kdyttaa yhden pdivan ajan. Varaparistopakettia kdytetadn tdydentdmaan sisdista virtaldhdetta.
Se ei voi ladata sisdista akkua. ALLUX™ on suositeltavaa ladata joka pdiva kdyttajan aktiivisuuden mukaan.
(Latausmenettelyt, katso 7. “Latausmenettelyt.”) Sisdisessa virtaldhteessa on kolme tilaa: normaalitila (jolloin akkua
on jaljella vahintaan kolme tuntia), tila, jossa akkua on jaljelld alle kolme tuntia, ja tila, jossa ALLUX™ -laitetta ei voi
kayttaa ilman latausta. Jos sisdinen virtalahde on tyhja ALLUX™:3a ei voi kdyttaa ilman latausta, kayttdja ei voi kayttaa
ALLUX™:43, vaikka vara-akku pac olisi kytketty. Tilassa, jossa akku on tyhjentynyt, flexion-liikkeeseen kohdistuu suuri
tuottovastus tai vapaa vastus valinnan mukaan saadon aikana. Ota yhteys proteesihoitajaan.

M Jos turvallista asentoa koskeva tarindpyynto aktivoituu normaalin kdyton
aikana, kayttajan on oltava turvallisessa asennossa.
Taivutus- ja ojennusvastus voi yhtakkia muuttua, mika voi johtaa
kaatumiseen.

M Jos tarina ei aktivoidu, kun akkulaturi on irrotettu, lopeta kaytto ja ota yhteys

VAROITUS proteesihoitajaan.

Varahtelija voi olla viallinen. Varoituksia ja varoituksia ei voida antaa.
Taivutus-/ojennusvastus voi muuttua akillisesti, mikd voi johtaa putoamiseen.

M Lataa akku joka paiva ALLUX™ -laitteen kaytosta riippumatta. Vaikka et
kavele, anturit ovat paalla ja tyhjentavat akkua. Ole varovainen, silld tila voi
vaihdella ennen ja jalkeen latauksen.

MAI3 tyhjenna akkua rutiininomaisesti.

Tdrindilmoitus ei ole kdytettavissd, flexion/extensiovastus voi muuttua
akillisesti, mika johtaa putoamiseen.

BKun ALLUX™ -liitosta [ammitetdan, ala koske sen metalliosiin. Voi aiheuttaa
palovammoja.

B Kun tdrind varoittaa akun loppumisesta aktivoituu, ala kdyta ALLUX™ -laitetta
ja lataa akku.

VAROITUS Normaali kavely on mahdotonta, jos akku tyhjenee kayton aikana.

BWKun ALLUX™ -mallia kdytetadan matalalampdotilaymparistossad, flexion- ja
pidennysresistanssit voivat kasvaa. Tarkista vastukset ennen kdyttoa.
Normaalia kavelya ei tueta, mika voi johtaa putoamiseen.

BKun ALLUX™ -materiaalia kdytetdan korkeassa lampdtilassa, flexion- ja
pidennysresistanssit pienenevat. Kayta sitd varovasti, kun kavelet portaissa tai
rinteessa. Ei ehka kanna painoa, mika voi johtaa kaatumiseen.

M Varapariston jatkuvaa kayttoa ei suositella. Voi nopeuttaa akun hajoamista.
* Lataa sisdinen virtaldhde ja vara-akkupaketti vara-akkupaketin kayton jdlkeen.
HUOMAUTUS . Toiminta-aika voi vaihdella [ampdtilan, huonon kunnon tai
kavelyolosuhteiden vuoksi.

ALLUX™ Kiyttsopas
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6.2 Normaali kayttotila

6.2.1 Kun akkulaturi tai virta OFF-korkki on irrotettu.

Kun akkulaturi (NE-BCO1) tai virran katkaisukorkki (NE-CCO2) irrotetaan, ALLUX™ siirtyy

normaaliin kdyttotilaan, ja varind aktivoituu ilmaisemaan ALLUX™:n sisdisen virtalahteen

jaljella olevan kapasiteetin. Kun olet irrottanut akkulaturin ja power OFF -liittimen, kytke

latausportin korkki (NE-CCO1).

@Irrota akkulaturi tai virta OFF-korkki. Kun tdrind ei kuulu alla esitetylld tavalla, kytke
akkulaturi tai virta OFF-korkki ja irrota se uudelleen.

00000000 0,25 5 x 8 kertaa : 3 tuntia tai enemman

........ 0,55X8kertaa Vahemman kUin3tuntia

WM WO WM W 0,75 s 8 kertaa+ (4 5) - Ei enaa kavella,

@Liita latausportin korkki.

B Kun olet irrottanut akkulaturin, liita latausportin korkki. (NE-CCO1). Jos korkkia ei
A kayteta ja liittimen liitinpaa joutuu kosketuksiin veden tai muun nesteen kanssa,
ALLUX™ voi toimintahadiri ja siirtya lataustilaan, jolloin et voi kadvella ja saatat jaada
VAROITUS jumiin vaaralliseen paikkaan.

6.2.2 Kun virta kytketaan pois paalta latausta varten.
Virtalahde kytkeytyy pois paalta, kun akkulaturi tai virta-off korkki on kytketty.
@Kytke akkulaturi

@2 sckuntia

M A3 kivele virrankatkaisukorkki (NE-CC02) kytkettyna. Kavelyn ohjaus lakkaa ja
ndin ollen jos yritat kayttaa laitetta, kun kytkettyna se voi haitata kavelyad ja johtaa
putoamiseen.

Latausportin korkki
NE-CCO1

VAROITUS

Virta pois pdalta -korkki
NE-CC02

ALLUX™ Kiyttsopas
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6.2.3 Vara-akun kaytt6 pac

Kun sisaisen akun kapasiteetti sallii alle 3 tunnin kavelyn, varoitusvarina aktivoituu. Kun
akku on tyhja, ALLUX™-ohjaus pysahtyy. Kytkemalla varaparistopaketin (NE-SBO1) ennen
sisdisen pariston loppumista kdyttdja voi kayttaa ALLUX™:3a yhtdjaksoisesti yhden
paivan ajan.

........ 0155X8kertaa

@!rrota latausportin korkki.
@®Asenna varaparistokotelo (NE-SCO1), jossa on varaparistopaketti, ALLUX™ -laitteen
runkoon tai panssarin, kuten vaahtomuovisuojan, jalkojen alapuolelle ja kiinnita se

tarranauhalla.
@Kytke vara-akun pac ALLUX™:@an.
* ALLUX™ siirtyy kohdassa 6.2.1 mainittuun normaalitilaan ja vara-akun kapasiteetin

vahvistamista koskeva tarina kuuluu.

00000000 0,25 < x 8 kertaa : 3 tuntia tai enemman
D000 OO®O®® 05«8 e :Vahemman kuin 3 tuntia

W WO W» @
. . ’ ’ 0,75 s 8 kertaa+(4 s) : Ei enda kavella.
@Ww“wmmm

* Vara-akku pac on ladattava.

BKytke vara-akku pac tilaan, jossa turvallinen asento voidaan varmistaa.
Taivutus- ja ojennusvastus voi yhtakkia muuttua, mika voi johtaa kaatumiseen.

WAl5 kiinnita vara-akun pidiketta reiden puolelle (ALLUX™:n ylapuolelle).
Kaapeli voi jadda polvinivelen osien valiin tai vaurioitua irrotuksen aikana, ja liittimeen
voi kohdistua liiallinen kuormitus, jolloin kaapeli irtoaa.

BKiinnita vara-akun pidike ALLUX™ -rungon(kehyksen) sivulle. Pistorasia ja
varaparistokotelo voivat joutua kosketuksiin maksimi- flexion-kulmassa, ja
varaparistokotelo voi vaurioitua.

Kiinnitd vara-akku pac ja

niin kaapeli carefullyght
ettei se padse karkuun.
kun ALLUX™ on flexe

A\

VAROITUS

M Al3 aseta tai poista vara-akun paikkaa kévellessasi, silld se voi johtaa putoamiseen.
* Jos kaapeli irtoaa tai akku vaurioituu kavelyn aikana, kayttdja ei voi kavella
normaalisti ja voi kaatua.

ALLUX™ Kiyttsopas
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MAI3 kdyta vara-akun pacia muissa laitteissa. Se voi vahingoittaa akkua tai laitetta.
WAIS kdyta jatkuvasti normaalitilassa.

ALLUX™ -laitteen sisdisen virransy6ton paaakkua ei saa ladata vara-akulla.

Kun vara-akku on tyhjentynyt tiettyyn tasoon, vara-akun pac ei voi kayttaa.

MAl3 lataa akkua millaan muulla kuin sille tarkoitetulla laturilla. Rajahdys- tai
rajahdysvaara.

BIEi saa padstaa veteen tai nesteeseen.

Ruoste tai muodonmuutos voi tehda lisdakusta epavakaan.

WAI3 kdyta paahtavan auringon alla, ldhelld fire tai missdan ympéristdssa, jossa
lampdtila ylittaa +40 °C/+104°F.

WAIS jata tai sdilyta lampotiloissa -20 °C/-4°F tai alle tai +60 °C.

/140°F tai enemman.
Voi nopeuttaa akun hajoamista.

WAl kayta, jos se on merkittavasti naarmuuntunut tai epimuodostunut.
Virransyotto lakkaa huonon kosketuksen tms. vuoksi, osat voivat vaurioitua tai
rikkoutua, jolloin seurauksena on putoaminen.

WAI3 pudota korkealta. Ald anna voimakkaiden iskujen vaikuttaa. Voi aiheuttaa
toimintahairion.

MAIS kdytd, jos nestettd vuotaa tai jos siitd lahtee epanormaalia hajua. Voi johtaa
ALLUX™-padyksikon vikaantumiseen.

WAl anna vauvojen, lasten tai eldinten koskettaa, nuolla tai laittaa suuhunsa-saattaa
aiheuttaa pariston rajahdyksen.

MAl3 pura tai muuta.

W Al4 vahingoita sita tahallisesti pistamalla terdvaa tyokalua tai astumalla sen paalle.
fire- tai rdjahdysvaara.

MAl3 altista mitaan nestettd vara-akun pac-liitinnan ollessa alttiina.

MAI4 koske marilld kasilla.
Voi johtaa akun oikosulkuun ja sahkdiskun vaaraan.

WAIS kdyta jatkuvasti vara-akkupakettia (NE-SBO1).

HUOMAUTUS MLataa paarunko ja vara-akkupaketti vara-akkupaketin kayton jalkeen.
Voi nopeuttaa akun hajoamista.

ALLUX™ Kiyttsopas



(6 ) ALLUX™in valtiot

6
P
—
—
(=
>
3
=
-]
<
QU
=3
(@)
—+

[Varmistusakkujen erityispiirteet]

WKayttolampdtila: 0 °C/+32°F - +40 °C/+104°F.

W Ympariston lampdtilan kestavyys: -20 °C/-4°F - +60 °C/+140°F
W Ympadriston kosteuden kestavyys: 10-90% RH

M Akkulaturi: NE-BCO1

M Sovellettava laite: ALLUX™ (NE-Z41 tai NE-Z41SH).
WKayttoika: 1 vuosi

NE-SBO1

6.2.4 Akun loppuminen (akku tyhja)

Kun sisdinen virtalahde on tyhjentynyt eikda ALLUX™ -laitetta voi kdyttdd, akun tyhjenemisesta varoitetaan
varinalla. Taman jalkeen annetaan tdring, joka kehottaa turvalliseen asentoon. Kun kdyttdja ottaa turvallisen
asennon, kavelyn ohjaus pysahtyy, ja ALLUX™ |ukittuu (antaa vastuksen, jolla on korkea flexion-vastus)
tai vapautuu saadon aikana tehdyn valinnan perusteella. Tdssa tapauksessa ALLUX™:3a voidaan kadyttaa
yhtdjaksoisesti yhden paivan ajan kytkemalld varaparistopaketti (NE-SBO1). (Varaparistopaketin spesfikaatiot,
katso 6.2.3) ALLUX™ palautuu tasta tilasta lataamalla.

B Kun akun tyhjenemisesta tai turvallisen asennon vaatimisesta kertova tarind kuuluu,

kayttdjan on valittomasti noustava turvalliseen asentoon.
Vaikka kayttdja ei olisikaan turvallisessa asennossa 1 minuutin varoitustarinan jalkeen,

ALLUX™ |ukittuu tai vapautuu vakisin, vaikka kayttaja kavelee, mika voi johtaa

VAROITUS .
putoamiseen.

ALLUX™ Kiyttsopas
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wWw @ W wm
@ @ @ @ 0,758 kertaa + (45) : Ei end kivell...

0,5 * 3 kertaax 15 kertaa : Pyynto turvalliseen asentoon

=ALLUX™ lukittuu, vaikka kayttdja ei olisikaan turvallisessa asennossa sen jalkeen, kun tarind on
paattynyt 1 minuutiksi.

@Kayttdjan on otettava turvallinen asento.

@ALLUX™ Jukittuu flexed-tilaan (korkeaan myd&tavastukseen). Kun valitaan ‘'vapaa’ alhaisen pariston
asetus, polven flexion vapautuu.
Kysy proteesin tekevalta laakariltasi.

@Kytke vara-akun pac ALLUX™:3an. (Varaparistopaketin kdyttda koskevat varoitukset, ks. kohta 6.2.3).
* ALLUX™ siirtyy kohdassa 6.2.1 mainittuun normaalitilaan, ja vara-akun kapasiteetin vahvistamista

koskeva tarina kuuluu.

* Vara-akku pac on ladattava.

[Kun vara-akun pac ei ole kdytettavissa tai kayttaja palaa kotiin]

®Lataa ALLUX™, (Katso 7 "Lataustoimenpiteet”.)

6.2.5 Korkean lampotilan tilassa

Jos saostustoimintoa kdytetaan jatkuvasti pitkan aikaa, ALLUX™ voi kuumentua korkeaan lampétilaan. Kun
ALLUX™:n lampdtila nousee, l[ampdtilan noususta varoittava varind kuuluu firstalla. Tassa tilassa kdyttdja voi
kavella. Jos ALLUX™:3a kdytetdan jatkuvasti, annetaan varinaa, joka varoittaa kdyttdjaa lopettamaan kdyton
korkean lampdtilan vuoksi. Kun kdyttdja ottaa turvallisen asennon, ALLUX™ [ukittuu (antaa vastuksen, jossa
on korkea flexion-vastus). Kun lampétila laskee, ALLUX™ voidaan kdyttda uudelleen. ALLUX™ palautuu tasta
tilasta lataamalla.

WKayttdjan on lopetettava kdveleminen tai levattava ja pysyttava paikallaan, kunnes
ALLUX™ jaahtyy korkean lampdtilan varoitusvarindn mukaisesti.
M Kayttdjan on siirryttava paikkaan, jossa han voi pysahtya turvallisesti kavelemaan
A ja ottaa turvallisen asennon 1 minuutin kuluessa ohjeen -tdrina varoittaa kdyton
lopettamisesta.
VAROITUS Taivutus- ja ojennusvastus voi yhtakkia muuttua, mika voi johtaa kaatumiseen.
* ALLUX™:n lukitusta ei voida avata (vapauttaa korkeasta saantovastuksesta) ennen
kuin sen lampotila laskee.

& M Al3 koske proteesipolvinivelen metallisiin osiin. Saattaa aiheuttaa palovammoja.




(6 ) ALLUX™in valtiot

6
>
—
—
C
>
=
=
>
<
Q
=3
o
—

[Kun lampétila nousee]
- - 4 sekuntia * 2 kertaa 30 sekunnin vélein

* Pysayta kaveleminen tai lepda ja pysy paikallasi, kunnes ALLUX™ jadhtyy.

[Kun lampétila on noussut epatavallisen korkeaksi)

S (e (I : ,
g IS 4 sck.ntia * 4 kertaa + 10 sekuntia

@0Ota turvallinen asento.
@ALLUX™ ukittuu flexed-tilaan (korkeaan saantovastukseen).

[Kun ALLUX™ jadhtyy]

0,5 * 3 kertaa x 15 kertaa: Turvallisen asennon pyynto6.

00O ©O
000 000 00
VOO VOO OO
000 000 00
V0O VOV VOO
=ALLUX™ palautuu normaalitilaan, vaikka kayttaja ei olisikaan turvallisessa asennossa sen jdlkeen,
kun tdrind on paattynyt 1 minuutiksi.
@Akun kapasiteetin varmistava varina kuuluu.

. ' ’ ' ’ ’ ' ’ 0,255 x 8 kertaa: 3 tuntia tai enemman
. . . . . . . . 0,5 s x 8 kertaa: Vahemman kuin 3 tuntia

* Kun ALLUX™ vapautetaan korkean lampdtilan tilasta, se ei ole jadhtynyt kokonaan. Jos kayttaja
siis jatkaa kdvelemistd saantotoiminnolla samalla tavalla, ALLUX™ lukittuu valittémasti korkean
lampatilan vuoksi. Kayttajad suositellaan lepaamaan 10-20 minuuttia, kunnes ALLUX™ on viilentynyt
riittavasti.

6.3 Toimintahairion sattuessa

Jos ALLUX™:n anturissa ilmenee toimintahairio eikd se voi toimia polvinivelend, toimintahairiosta
varoittava tarind kuuluu ja ALLUX™ |ukittuu (vastuksen tuottaminen suurella flexion-vastuksella). Tarinda
ei ehka kuulu, tai ALLUX™ ei ehka lukitu vikaantuneesta osasta riippuen.

M Jos toimintahairiosta varoittava tarind kuuluu, lopeta kdytto valittomasti ja ota yhteys

c M Jos ALLUX™ on viallinen, kayttdja ei voi kavelld normaalisti.
proteesiladkariin. Normaalia kdvelya ei tueta, mikd voi johtaa kaatumiseen.

VAROITUS

00000000000000000000
00000000000000000000 @@ @ @ > 0,25 s * 50 kertaa + 5 sekuntia
0000000000

@ALLUX™ Jukittuu (korkealla saantovastuksella).

ALLUX™ Kiyttsopas
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6.4 Tarinahalytyskaavio

Tarinahalytys

Halytysolosuhteet

Merkitys

©)

2 sekuntia

Kun akkulaturi tai Power OFF
-korkki on kytketty.

ALLUX™:n valvonta on lopetettu.

®©)

0,255 x 8 kertaa

Kun akkulaturi tai Power OFF
-korkki on irrotettu kdytosta

Akun varaustila tukee vahintaan 3 tuntia

©

0,55 x 8 kertaa

Kun akkulaturi tai Power OFF
-korkki on irrotettu kdytosta

Akun varaustila tukee alle 3 tuntia

®)

0,75 s x 8 kertaa + (4's)

Kun akkulaturi tai Power OFF
-korkki on irrotettu kdytosta

Normaalia kavelya ei télla hetkelld tueta akun *'
riittdmattéman varaustason vuoksi. Liitd lisdakku tai lataa se.

2 sekuntia

Toimintatilan vaihtaminen
sovelluksen kaukosaatimella
(Katso 5.3).

ALLUX™ -tilan vaihto on suoritettu kdyttamalla nappainta
Sovellus Kaukosaadin.

0,5 s* 3 kertaa X 15 kertaa

Akun jaljelld oleva akku véhissa
Korkea lampétilan tila
Toipuminen poikkeuksellisen
korkeasta lampatilasta
Kun hydraulisylinterin ohjaus
muuttuu tilapaisesti epavakaa

Turvallisen asennon edellyttama tila.
Jos tama tila jatkuu, ota yhteys proteesin valmistajaan,
silld kyseessa voi olla toimintahairio.

QO | @@ | @

4 s+ 2 kertaa 30 sekunnin valein.

Kun ALLUX™-paayksikko
kuumenee epétavallisen
kuumaksi.

ALLUX™-padyksikko kuumenee epatavallisen kuumaksi.
Normaali kévely voi kuitenkin jatkua.

©)

4 s+ 4 kertaa+ 10 s

Kun ALLUX™-paayksikko on
kuumentunut epatavallisen
kuumaksi.

ALLUX™ ei talla hetkelld tue normaalia kavelyd, eika se
palaa ennen kuin lampatila on laskenut. Odota, kunnes
normaali tila on saavutettu, kuten varindkuvio ® osoittaa.

0,25 5 x 8 kertaa

uudelleenkdynnistyspainiketta
Saadot-sovelluksen tai
Sovellus Kaukosaadin

00 0000000000 ALLUX™:n tila on epdanormaali, eikd normaalia kavelya
00000000 tueta. Epdnormaali tila voidaan korjata asettamalla/
Kun ALLUX™-p&ayksikdssa on . ) - . -
@ 00 00000 L P y poistamalla akkulaturi tai ssmmuttamalla virta. Jos tama
- toimintahairio. . . . -
ei ratkaise ongelmaa, varmista, etta
0,255*50 kertaa + 55 ota yhteyttd proteesildakariin.
Kun kuormitus kohdistuu
- ajoittain neljaan..\./.alipaaseen tal ALLUX™:n langaton toiminto on aktivoitu uudelleen.
2 sekuntia kantapaahan.
kertaa
. Turvalukko Turvalukko on aktivoitumassa.
0,55 x 1 kertaa
Kun painat

Kéynnista ALLUX™ uudelleen.

*1: Jaljelld oleva akku tarkoittaa ALLUX™-pddakun tai vara-akun jaljelld olevaa kapasiteettia. Vain ohjeellinen, koska se voi vaihdella
kdyttdolosuhteiden mukaan.

*2: Jos tdrindd ei kuulu, kun akkulaturin tai virtaldhteen off liitin irrotetaan, on voinut esiintya poikkeama.

*3: Jos jokin muu ilmoitusehto tdyttyy, kun halytys on asetettu vdrindtilaan, varina voi kytkeytya pdalle.

ALLUX™ Kiyttsopas
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Alla olevassa kuvassa esitetdan ALLUX™-tilan eri tyypit ja siirtymavarahtelyilmoituskuviot.

e | Toimint atila :
® il
E:"““"’""‘ = . . .
= 5 Ségﬂg‘éﬁ (turvalukko
@3
Irrota
akkulaturi

sahkoistaminen

>

langattoman
toiminnon
uudelleenaktivointi

©@®
lampotilan
arviointi

arviointi (kytke akkulaturi

@®Alhainen akun
varaustaso

— [ Alhainen akun
varaustaso

Akun varaustaso
nolla

korkea
lampatila

@havaitseminen

% Poikkeavuuden havaitseminen on
johtaa poikkeavuustilaan.

toimintahairio

% Nro.1-12 vastaavat tarindhalytyskaavion (6.4) numeroita.

ALLUX™ Kiyttsopas
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ALLUX™:n sisdinen virtalahde ja vara-akku pac on ladattava erityiselld akkulaturilla (NE-BCO1). ALLUX™:33
kaytettdessa on suositeltavaa ladata se padsaantoisesti joka paiva.

M Poista proteesi ennen lataamista.
c M Jos tarind ei kuulu, kun akkulaturi irrotetaan, lopeta kdytto ja ota yhteys proteesin

valmistajaan.
M Tarina voi olla viallinen. Varoituksia ja varoituksia ei voida antaa.

VAROITUS . o . i e e .
Taivutus- ja ojennusvastus voi yhtakkia muuttua, mika voi johtaa kaatumiseen.

WAI3 kdyta muuhun tarkoitukseen kuin ALLUX™:n lataamiseen.
WAl liita akkulaturiin muuta kuin mukana toimitettua verkkolaitetta.
WAl kayta verkkolaitetta muihin elektronisiin laitteisiin.

MAl3 lataa ulkona.

W Al3 pudota korkealta. Ald anna voimakasta iskua.

WAIS jata tai sdilytd -10 °C/+14°F tai alle tai +60 °C lampétilassa.
/+140°F tai enemman.

ML ataa sisatiloissa lampdtila-alueella 0 °C/+32°F - +40 °C/+104°F.

WAl3 veds litantikaapelia vahintaan 30 N (3 kgf) voimalla.

M Al3 lataa autosta (sikaripistokejohto).

WAI4 kayta latauksen jalkeen ilman latausportin korkkia (NE-CCO1).

WAl aseta ALLUX™ -liittimen liittimeen mitaan johtavaa kehoa, kuten metalliosia.

Edelld mainittujen ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa akkulaturin
toimintahdirion tai aiheuttaa fire-vaaran.

® M Al3 pura tai muuta. Voi aiheuttaa toimintahairion.

B Al5 kaada mitdan nestettd, kuten vetta.

WAl koske marilla kasilla.
Voi johtaa akun oikosulkuun ja sahkdiskun vaaraan.

7.1.1 Akkulaturin ja verkkolaitteen tekniset tiedot

WKayttolampotila: +40 °C/+104 °C/+104 °C/+2109 asti.

W Ympariston lampdatilan kestavyys: -10 °C/+14°F - +60 °C/+140°F.
W Ympariston kosteudenkestavyys: 10-90% RH (ei tiivistyva)
MTulojannite: 12V M Tulovirta: Virta: Max. 1 A

M Verkkolaite: NE-ADO1 (Tulojannite: 100 V-240 V).

ALLUX™ Kiyttsopas
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7.1.2 Latausmenettely

Kytke akkulaturi (NE-BCO1) ja verkkolaite (NE-ADO1) latausta varten kotitalouden sisaverkkopistorasiasta.
Vaikka latausaika riippuu akun jdljella olevasta kapasiteetista, akku on ladattu tdyteen noin 3 tunnin
kuluttua. Verkkovirtasovittimeen on saatavana neljdnlaisia pistokesovittimia. Kdyta Japanissa tyyppia A
(NE-PAXX). C-tyypin (NE-PA02), BF-tyypin (NE-PA03) ja O-tyypin (NE-PAO4) voi toimittaa kuhunkin maahan
asianmukaisen configulationin mukaisesti.

@Asenna pistokesovitin (tyyppi A) verkkolaitteeseen seuraavan kuvan mukaisesti.
* Kun ne fikataan normaalisti, kuuluu napsahdus.
* |rrota sovitin liu'uttamalla sita samalla kun painat keskitappia.

@Kytke akkulaturi ja verkkolaite.
@ Aseta verkkolaitteen pistokesovitin kaupalliseen virtalahteeseen.
* Joshaluatliittad laitteen muuhun kuinyhdysvaltalaiseen virtalahteeseen, kdyta tarvittaessa pistorasiaan
sopivaa pistokesovitinta.

MAl3 lataa, jos pistokesovitinta ei ole kiinnitetty oikein.

HUOMAUTUS mAls kayta muuta kuin mukana toimitettua pistokesovitinta.
Voi johtaa toimintahairioon.

Y

@Irrota ALLUX™:n latausportin korkki (NE-CCOT).

@Irrota se liu'uttamalla liittimen kannen vipua nuolen suuntaan.

@Kytke akkulaturin liitin ALLUX™:n liitinliittimeen liu’uttaen samalla ohjainta pitkin rungon ulkopuolelta.
* Jos yritat liittaa laitteen vinosti, liittimen nastat taipuvat, eikd lataaminen ole mahdollista.

‘ Tarind kuuluu yhtajaksoisesti 2 sekunnin ajan.

‘NN

Liittimen kansi Liittimen paate Akkulaturin liitin

ALLUX™ Kiyttsopas
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(7) Latausmenettelyt

@Akkulaturin LED-valo palaa oranssina.
* Jos ALLUX™:n |ampétila on yli +40 °C/+104°F heti ALLUX™:n kdyton jalkeen, vihred LED-valo palaa.
@Kun lataus on paattynyt tietyn ajan kuluttua, LED-valo palaa vihredna.
* Jos ALLUX™ jatetaan pitkaksi aikaa latauksen paattymisen jalkeen ja akun kapasiteetti laskee alle
tietyn tason, akku ladataan uudelleen.
@Irrota akkulaturin liitin.
Liu'uta laturin liittimen vipua oikealle, jotta voit avata lukituksen ja irrottaa sen.
* Laturin liitin voi vaurioitua, jos laturin kaapeli irrotetaan irrottamatta lukitusta.
Kohdassa 6.2.1 kuvattu tdrind kuuluu.
* Jos insufficient-akun kapasiteetin varahtely kuuluu, vaikka akku on ladattu tayteen, litiumioniakku on
saattanut heikentya. Ota yhteys proteesihoitajaan.
@Asenna latausportin korkki paikalleen.

% Irrota verkkolaite kaupallisesta virtalahteesta.

WVarmista, etta tarina kuuluu, kun latausliitin irrotetaan.

HUOMAUTUS WOta yhteytté,jos tarina ei kuulu.
Tarindilmoitus ei ole kaytettavissa, flexion/extensiovastus voi muuttua dkillisesti,

mika johtaa putoamiseen.

7.1.3 Vara-akun lataaminen pac

Lataa vara-akun pac samalla tavalla kuin ALLUX™ -laitteen (11
runkoa ladattaessa. Kytke vara-akun latauskaapeli (NE-CLOT)
akkulaturin liittimeen ja liitd vara-akun pac. 1

@Liita vara-akun latauskaapeli kohdassa
7.1.2 mainittu akkulaturi ja verkkolaite.
@ Aseta verkkolaitteen pistokesovitin kaupalliseen virtaldhteeseen.
@Kytke vara-akun pac vara-akun latauskaapeliin.
@Akkulaturin LED-valo palaa oranssina.
* Jos ALLUX™:n [ampdtila on yli +40°C/+104°F heti ALLUX™:n kdyton jalkeen, se siirtyy latauksen
valmiustilaan. Akku latautuu automaattisesti, kun se jaahtyy.
@Kun lataus on paattynyt tietyn ajan kuluttua, LED-valo palaa vihredna.
*Jos ALLUX™ jatetaan pitkaksi aikaa latauksen paattymisen jalkeen ja akun kapasiteetti laskee alle
tietyn tason, akku ladataan uudelleen.
@Irrota vara-akun pac vara-akun latauskaapelista.

% Irrota verkkolaite kaupallisesta virtalahteesta.

WAl5 jatd verkkolaitetta kytkettynd kaupalliseen virtaldhteeseen, kun sita ei kdyteta
lataamiseen.

HUOMAUTUS mVaihtovirtasovitin voi ylikuumentua tai tarttua fire. sovitin on kytketty Pid lapset ja
pikkulapset poissa, kun AC kaupalliseen virtalahteeseen.
Sahkoiskun vaara on olemassa.

ALLUX™ Kiyttsopas
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7.1.4 llmoitus akkulaturin LED-valaisimella

Akkulaturin LED-valaisimessa on nelja tilaa. Jos se ei syty, tarkista liitantd uudelleen kohdan 7.1.2 mukaisesti.
Jos LED-lamppu ei syty, akkulaturissa tai verkkolaitteessa voi olla vikaa. Ota yhteytta.

‘ ON (oranssi) :Latauksen aikana Laturi toimii normaalisti.

* Vilkkuu (oranssi) :Latausvirhe Laturi ei voi ladata vian vuoksi.

‘ ON (vihred) :Lataus on valmis. Akku on ladattu tdyteen.

* Vilkkuu (vihred) :Odottaa latausta Odotetaan, ettd lammitetty akku jadhtyy.
akkulaturin LED-valo palaa Vara-akun latauskaapeli

7.1.5 Jatkojohdon kaytto

Kayta jatkojohtoa, kun ALLUX™-latausliitin on peitetty lomakkeen suojuksella tms.

MVarmista, ettd pidennysta kdytetaan nilkan puolella. Jos sita kdytetdan pistorasian
puolella, kaapeli voi jaada kiinni, kun ALLUX™ taipuu.

M Varmista, etta kaapeli ei jaa kiinni pistorasiaan, kun ALLUX™:n kdytt6 suurimmalla
ILMOITUS =% pet el P y
M Peitd jatkokaapelin liitin, kun se ei ole kdytdssa. ALLUX™ voi vioittua, jos liittimet
joutuvat kosketuksiin tai kastuvat.

X

Jatkojohto

ALLUX™ Kiyttsopas
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KH uolto-osat

Laitteen kdyttoika on 6 vuotta potilaan aktiivisuustasosta riippuen. Todellisen kdyttdidn maarittelee
lopulta proteesiladkari laitteen omistajan pyynnosta.

Protetistin on arvioitava laitteen kdyton aikana ja sen kdyttoajan paatyttya sen toimivuus ja toimintakunto
saannollisesti vahintaan kahden vuoden vdlein.

8.1 Huolto-osaluettelo

Madraaikaistarkastuksessa kaytetaan seuraavia huolto-osia.

Kun haluat ostaa varaosia huoltoa varten tai sinulla on kysyttavda ALLUX™ -proteesin huollosta, ota
yhteytta proteesilaakariin.
ALA tee laitteelle mitdan huoltotoimenpiteit.

WAlS kdyta yleisesti myytavaa voiteluainetta.
HUOMAUTUS Tallainen voiteluaine voi estda ALLUXin tasaisen taivutuksen.

[Pariston vaihto)

Jos pariston kdyttoika on loppumassa,
ALLUX™ ota yhteys proteesin valmistajaan.

NE-Z41:n paarunko Pariston vaihtojakso on yleensa 2 vuotta.

(Maaraaikaistarkastusjakso)

Vara-akku pac Kun vara-akkupaketin kayttoika alkaa olla
NE-SBO1 lopussa, osta uusi ja vaihda se.

; ED
M Vara-akku pac on litiumioniakku. Ald havita paristo yleisen

ILMOITUS kotitalousjdtteen mukana.
Heitetyt akun oikosulut voivat aiheuttaa akun syttyminen ja savun
vapautuminen.

[Kannen, tyynyn ja tulpan vaihto]
Ota yhteys proteesin vaihtoa varten proteesilaakariin.
Meilta voi ostaa seuraavia osia. Kysy proteesildadkariltasi vaihtoa varten.

Jatkokumitulppa
N-GO012

Voimme vaihtaa seuraavat osat. Laheta se takaisin meille proteesiladkarisi toimesta.

Etulenkkipehmuste Etukannen tyyny
NE-FCO1 NE-FCO02

Etulenkki ST-tyyny
NE-FC03

ALLUX™ Kiyttsopas
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9.1 Vianmaaritysluettelo

Jos ALLUX™-laitteen kdytdssd ilmenee ongelmia, tarkista seuraava luettelo. Jos sinulla on ongelmia, joita

ei ole lueteltu alla olevassa luettelossa, ota yhteytta proteesin tekevaan laakariin.

Ongelma

Tarkista kohde

Korjaus

ALLUX™ ei voi ladata

Tarkista, etta akkulaturin liitin ja
verkkolaite on varmasti kytketty.

Tarkista yhteys. (Katso 7.1.2)

Tarkista, etta tarina kuuluu, kun
akkulaturin liitin on kytketty.

Jos tdrina ei kuulu, ALLUX™ voi olla
viallinen.
Lopeta kdytto ja ota yhteys jakelijaan.

Tarkista, etta ALLUX™ ei ole korkeassa
lampétilassa.

Anna sen jaahtya ja lataa se uudelleen.
(Katso 7.1)

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteytta jakelijaan.

Tilaa ei voi muuttaa
sovelluskaukosaatimella.

Tarkista, etta painiketta painetaan 5
minuutin kuluessa sen jédlkeen, kun
ALLUX™ on taivutettu ja ojennettu tai
kun kehon paino on poistettu ja sen
jalkeen kaytetty.

Tarkista, etta kayttaja ottaa
turvallisen asennon kdyttdessaan
sovelluskaukosaadinta.

Taivuta ja ojenna ALLUX™ tai poista
kehon paino ja sovita se sitten, ota
turvallinen asento ja kéyta

Sovellus Kaukosaadin. (Katso 4.1)

ALLUX™ ukittuu tai vapautuu.

Tarkista, ettd tarind ei kuulunut juuri
ennen sita.

Jos ALLUX™ on korkeassa lampétilassa,
odota, ettd se jadhtyy. (Katso 6.2.5)

Tarkista, ettd akun kapasiteetti on
riittava.

Kytke vara-akku pac tai lataa.
(Katso 6.2.4).

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteytta jakelijaan.

ALLUX™ Kiyttsopas
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Ongelma

Tarkista kohde

Korjaus

Epdtavallinen dani tai vaste esiintyy.

Tarkista, ettei siina ole vieraita aineita.
Hairitsevatko ruuvit tms. ALLUX™
-0saa?

Poista kaikki vieraat aineet ja varmista,
ettd liilkkkuminen on normaalia.

Tarkista, etteivat ALLUX™ ja jalkaterdn
litannat ole 16ysat.

Tarkista kohdistusruuvi.

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteytta jakelijaan.

Turvalukkoa ei voi kayttaa.

Tarkista, ettda ALLUX™ on hieman
taivutetussa tilassa ja paina ALLUX™
riittavasti. (Kun painoa ei kayteta tai
ALLUX™ on flexing tai ekstensiossa
edes hitaasti, lukitus ei toimi).

Pida ALLUX™ riittavan kuormitettuna.

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteytta proteesiladkariin.

ALLUX™ on lukittu ja jumiutuu, kun
istut.

Tarkista, ettet pysayta ALLUX™ -laitteen
kaynnistamista puolivaliin.

Koska turvalukko on tehokas, on
tarpeen istua alas pysahtymatta.

Tarkista, ettda ALLUX™-varpaaseen

ei kohdistu kuormitusta, jotta se ei
jousta heilahdusvaiheeseen siirtymisen
jalkeen.

Koska kompastumislukko on
effektiivinen, on tarpeen istua alas
ilman kuormaa tai istua alas antamalla
periksi.

Muissa kuin edelld mainituissa
tapauksissa

Ota yhteytta proteesiladkariin.

ALLUX™ Kiyttsopas
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MHévittéminen

Alla olevassa taulukossa on esitetty ALLUX™-polviyksikon materiaalit kussakin osassa. EU
Noudata ALLUX™ -polviproteiinia hdvitettdessa paikallisen yhteison saantoja. Jos
palautat sen Nabtescolle tallaisen ilmoituksen jalkeen, havitimme sen puolestasi.
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Osan nimi Materiaalin luokittelu Huomautuksia
Hiilikuituvahvisteinen
. komposiittimateriaali.
K Kehys Muovi Alumiiniset rakenneosat ovat
lisataan siihen.
2. Polven linkit Metalli Alumiiniseos
3. Polvityyny Kumi
4, Tulppa kumi Kumi
5. Hydraulinen sylinteri Metalli Bunkq: alumiiniseos, mann'anvarsu
titaaniseos, o-rengas: kumi,
Elektroniset substraatit ja
6. Mikroprosessorin ohjauskortti Elektroninen komponentti kom.ponentt|5|rut c?\{at seuraavien
vaatimusten mukaisia
RoHS-direktiivi.
7. Lyijyjohto Sahkojohto
8. Akku Li-ion akku Katso 8.1 kohta
9. Yhteiset osat Metalli Titaaniseos
10, Kansijne. Muovi, kumi KatsQ kunkin materiaalin symboli
jokaisesta.

ALLUX™ Kiyttsopas
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MMééréaikaistarkastus

11.1 Maaraaikaistarkastus
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Turvallisen kdaytdn varmistamiseksi varmista, etta ALLUX™ -laitteelle tehdaan maaraaikaistarkastus 2
vuoden kayton jalkeen. Maaraaikaistarkastus suoritetaan maksutta takuuaikana. Takuuajan paatyttya
maddrdaikaistarkastus suoritetaan kayttajan kustannuksella.

ALLUX™ -laitteeseen kiinnitetyt kuluneet osat (pidennystulpan kumi ja kumityynyt) vaihdetaan
maksuftta, jos ne ovat huonontuneet maardaikaistarkastuksen aikana takuuaikana.

Kun haluat kysya meilta maardaikaistarkastuksesta, ota yhteytta proteesiladkariin.

MVarmista, etta ALLUX™ tarkastetaan saannollisesti 2 vuoden kuluttua.
ILMOITUS  Jos laitetta kdytetdan ilman maaraaikaistarkastusta, kuluminen ja heikkeneminen voi
nopeutua, eika takuu valttamatta kata ongelmia tai vahingot.

11.2 Miten hoidetaan

Pyyhi pinta tarvittaessa pehmeadlla liinalla, joka on kostutettu raikkaaseen veteen.

tarttunut ruoste ja nukka voivat aiheuttaa poikkeavuuksia pyorivdssa osassa ja affect

c W Varmista, etta pyyhkimisen jalkeen liinaan ei jaa kosteutta tai nukkaa. Polveen
polven taivutusta ja venytysta.

VAROITUS

ALLUX™ Kiyttsopas
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ﬂTa kuu

12.1 Takuu

1) ALLUX™-padyksikon takuu on 3 vuotta ostopaivasta (perussopimus) ja sivulla 6 kuvattujen laitteiden
takuu on 1 vuosi. Jos vikaantuminen tai vaurioituminen johtuu suunnittelun tai valmistuksen puutteista

toimittamassamme laitteessa takuuaikana normaalissa kdytossd, korjaamme tai vaihdamme kyseisen
osan tai kyseiset osat.

2) Takuu ei kata ALLUX™:n mukana toimitettuja ulkoisia osia (pidennyskumi, kumityynyt jne.).
3) Takuu kattaa vain vialliset tuotteet. Emme korvaa tuotteen vikaantumisesta tai muista vahingoista
aiheutuneita erilaisia kuluja.
4) Seuraavissa tapauksissa korjaus tapahtuu asiakkaan kustannuksella myos takuuaikana.
M Jos vika tai vaurio johtuu kasittelystd, joka ei ole ohjeiden mukainen.
tdssa asiakirjassa, putoaa kdyton aikana tai aiheuttaa iskuja, jotka eivat kuulu normaaliin kdyttotilanteeseen.
B Kun vikaantuminen taivaurioituminen johtuu vadrasta kaytosta tai epdasianmukaisesta modifioinnista
taikorjauksesta.
BKun vikaantuminen tai vaurioituminen johtuu maanjdristyksestd, tuulesta, vedesta tai merivedests,
salama tai muu poikkeuksellinen luonnonilmio.
B Kun vika tai vahinko johtuu muun kuin Nabtescon nimedman laitteen kdytosta.
B Kun vika tai vaurio ilmenee takuuajan paattymisen jalkeen.
B Kun vika tai vahinko johtuu muun kuin sen osapuolen suorittamasta saadosta, joka on Nabtescon tai
jakelijan sertifioima.
BKun vika tai vaurio johtuu kdytosta ilman madrdaikaistarkastusta. 5)
5)Vastuu
Valmistaja ottaa vastuun vain, jos tuotetta kdytetdan tassa asiakirjassa annettujen kuvausten
ja ohjeiden mukaisesti. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat taman asiakirjan
noudattamatta jattamisesta vadranlaisen kdyton tai luvattoman modifioinnin vuoksi, tai tapaturmista,
jotka johtuvat amputoidun (kdyttajan) tilasta, erityisesti fyysisen kunnon muutoksesta.
6) ALLUX™:n myynti ja siirto
ALLUX™-lisdavarusteiden jalleenmyynti tai luovuttaminen ei ole sallittua, jotta voidaan varmistaa
turvallinen huoltopalvelu ja madraaikaistarkastukset ja siten yleinen turvallisuus.

ALLUX™ Kiyttsopas



12.2 Nimettyjen laitteiden takuuaika

ALLUX™-jdrjestelmassa kaytettdvien laitteiden, kuten akkulaturin, takuuaika on esitetty seuraavassa
taulukossa.

Latausportin korkki .
NE-CCO1 1vuosi
Virta pois paalta -korkki .
NE-CC02 1 vuosi
Vara-akku pac 1 vuosi
NE-SBO1
Jatkokaapeli 1 vuosi
NE-CL02
Akkulaturi 1 vuosi
NE-BCO1
AC-sovitin .
NE-ADO1 1 vuosi
Pistokkeen sovitin (r UL) 1 vuosi
NE-PAXX
Vara-akun latauskaapeli 1 vuosi
NE-CLO1
Varapariston pidike .
NE-SCO1 1 vuosi
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12) Takuu

12.3 Korjaus

1) Jos vian syy on epdselvd, toimenpiteet madritetadn asiakkaan ja jakelijan valisissa neuvotteluissa.

2) Ulkopuolisen maalauksen korjaus suoritetaan kdyttajan kustannuksella. Kysy arvio jakelijalta.

3)Jos ALLUX™ joudutaan korjaamaan takuuaikojen paattymisen jalkeen, takuuaikaa jatketaan 6
kuukaudella vain korjatun osan osalta.

4) ALLUX™, jota on kaytetty 6 vuotta oston jalkeen, voi olla korjauskelvoton.

ALLUX™ Kiyttsopas
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HKéytetyt symbolit

13.1 UDl-etiketti (pakkauslaatikko)
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Nabtesco d Oikeudellinen &, Valmistuksen
,,,,,,,,,, sriod) valmistaja paivamaara
MD
e etssaracess Laaketieteellinen laiteKappaleen numero

i

. ossmossoss. o] 2 @ [sN] Sarjanumero GTIN i bkeon numero

PROTEOR SAS we [0
| [ecTrer] 5t e 1% ) C €

Valtuutettu edustaja EU-maissa

Jf.ss Tuotteen sdilytyksen, kuljetuksen ja kdyton enimmadis- ja
“4  vahimmaislampétilat.

c E Sovellettavien eurooppalaisten direktiivien mukainen
vaatimustenmukaisuusvakuutus.

:_1-:“1) Yhden potilaan monikaytto

13.2 Sarjanumerotarra (latausportti)

[N 741 XX XXX KX J PW: Alypuhelimen salasana
MADE N JAPAN NU CQAAAAA

NO. Sarjanumero

13.3 Sertifiointimerkin merkinta

Wicroptocesser Prosthetic Kee c € Sovgllettawen eurpoppala|sten direktiivien mukainen
<= tor Termi | vaatimustenmukaisuusvakuutus.

ao Gonnector Terminel

{ EU edellyttaa kierratysta ilman maa-alueita. Noudata
hadvittamisessa paikallisen viranomaisen saantoja.

-
MAX WEIGHT o :
~K3 IMOB3, 125kg Kehon massan rajaa ei saa ylittaa. Katso sivu 4
K4 (H0B4) 100k

13.4 Akkulaturin etiketti (Akkulaturi)

Li=ion battery charger NE- B&JI[ I
INPUT :DC12V/0. 5!
@! QUTPUT:DGA. 2V/1. 1 c

GJ.SS 2 B.HTEI\‘ CHARGER

c E Sovellettavien eurooppalaisten direktiivien mukainen
vaatimustenmukaisuusvakuutus.

 EU edellyttaa kierratysta ilman maa-alueita. Noudata

. o havittamisessa paikallisen viranomaisen saantoja.
Indikatioiden

mukaan kadyttdjan
EE] on noudatettava

@ Se todistaa, ettad tuote on UL-turvallisuusstandardien
kayttoohjeita.

mukainen.

ALLUX™ Kiyttsopas
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13.5 Verkkolaitteen tarra (verkkolaite)

s"wﬁ'cﬁ'.:@poﬁ?ifgﬁif,@m D) w_ Setodistaa, ettd tuote on UL-

INPUT:100-240V". 47-63Hz 0.4A . . .
OUTPUT: 12V = 1.25A max. et trvallisuusstandardien mukainen.

Fc:lremamv

Ao B Q
[; C GE FE FCC:n vaatimustenmukaisuus

FUTABA ELECTRIC
TSy ROMS MADE IN TAIWAN

{"} Lataa se sisitiloissa.

o Energiatehokkuuden taso 5
CB-merkinta (Turvallisuustestit perustuvat [EC-
standardeihin).

& RCM-merkki (Turvallisuusstandardit Oseaniaa
varten).

NS TGV Rheinlandilla on PSE-merkki
(Turvallisuusstandardit Japanissa) .

[0] Kaksinkertainen eristys
LP§ LPS-standardin mukainen

©-c¢-® DC center plus

TGV Rheinland on sertifioinut GS-
merkin (Turvallisuusstandardit Saksassa) .

Ees)

RoHS-direktiivin perusteella tietyt vaaralliset

ROHS :
aineet ovat alle vakioarvon.

c E Sovellettavien eurooppalaisten direktiivien
mukainen vaatimustenmukaisuusvakuutus.

EU edellyttaa kierratysta ilman maa-
alueita. Noudata havittamisessa paikallisen
viranomaisen saantoja.

Tulo on vaihtovirtalahde, jonka taajuus on 47-63
weurioziovaresz a2 Ja jdnNite 100-240'V, enintdan 0,4 A.L3 hto on
QPITEEIEATE - tasavirtaldhde, jonka teho on enintadn 1,25 A 12

V:n jannitteella.
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13.6 Vara-akun etiketti (Vara-akun pac)

Nabtesco ] Se todistaa, ettd tuote on UL-turvallisuusstandardien

Backup Battery Pack (Li-ion) NE-SB01 mukainen.

ﬂ\_-\ THIS BATTERY MAY BE USED WITH PROSTHETIC
KNEE JOINT ALLUX FOR EMERGENCY PURPOSE ONLY.

PO T IRetkICHG Sovellettavien eurooppalaisten direktiivien mukainen

FOLLOW THE INSTHUBI'IdH FOR USE. - s
c G% vaatimustenmukaisuusvakuutus.

1ICP11/34/49 ~* é"\ Li<ion 00

3.7V
1800mAh
6.7Wh

Nabtesco Corporation MADEIN JAPAN

w4 EU edellyttaa kierratysta ilman maa-alueita. Noudata
Py havittamisessa paikallisen viranomaisen saantoja.

Osoittaa, etta kayttajan on tutustuttava kayttoohjeisiin.

o8l Litiumioniakku
Li-ion 00

13.7 Varapariston pidikkeen tarra (Varapariston pidike)

@j ) = E E tﬁ_}j Pesu kasin

Shell :95% Nylon 5% polyurethane
Filling :100% Polycloroprene (Neoprene®) Kloori- ja happivalkaisuaineet ovat kiellettyja
Lining :100% Nylon x J pp yj

22 silitys on kielletty.

E Kemiallinen pesu on kielletty

E Kuivausrumpukuivaus on kielletty.

ALLUX™ Kiyttsopas
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ALUX

Nabtesco Corporation

Valmistus Valtuutettu edustaja EU-maissa

Nabtesco Corporation PROTEOR SAS
6 rue de la Redoute

Accessibility Innovations Company Assistive 21850 Saint-Apollinaire

Products Department

35,Uozakihama-machi,Higashinada-ku Ranska
KOBE,658-0024,JAPAN

Puhelin: +81-78-413-2724 PUH: +333 80784242
Faksi:  +81-78-413-2725 FAKSI: +3338078 4215
https://mobilityassist.nabtesco.com/ cs@proteor.com

Ota yhteytta

Ota meihin yhteyttd, jos jokin sivu puuttuu tai on epdjdrjestyksessa.

Nabtesco Corporation



